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1. ÚVOD 

 

Vážený zákazník! 

 

Ďakujeme vám za rozhodnutie kúpiť produkt RURIS a za dôveru v našu 

spoločnosť! RURIS je na trhu od roku 1993 a počas celého tohto 

obdobia sa stala silnou značkou, ktorá si vybudovala svoju povesť 

dodržiavaním svojich sľubov, ale aj prostredníctvom nepretržitých 

investícií určených na pomoc zákazníkom so spoľahlivými, efektívnymi 

a kvalitnými riešeniami.   

Sme presvedčení, že oceníte náš produkt a užijete si jeho výkon po 

dlhú dobu. RURIS ponúka nielen svojim zákazníkom vybavenie, ale aj 

kompletné riešenia. Dôležitým prvkom vo vzťahu k zákazníkovi je 

poradenstvo pred predajom aj po predaji, zákazníci RURIS majú k 

dispozícii celú sieť partnerských obchodov a servisných miest. 

Ak si chcete užiť produkt, ktorý si kúpite, prečítajte si pozorne 

používateľskú príručku. Dodržiavaním pokynov získate zaručené dlhé 

použitie.  

RURIS neustále pracuje na vývoji svojich výrobkov, a preto si 

vyhradzuje právo zmeniť okrem iného ich tvar, vzhľad a výkon bez toho, 

aby to musel vopred oznámiť. 

 

Ešte raz vám ďakujem za výber produktov RURIS! 

 

Informácie a podpora zákazníkov: 

e-mail: info @ gude.sk 

 

 

mailto:info@ruris.ro


    SK 

4 
 

 

2. BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 

 

Podmienky prvého použitia 

Tento produkt je špeciálne navrhnutý na ozdobné kríky a vetvy stromov. Nepoužívajte na 

iné účely. 

Tento produkt je vysokorýchlostný stroj. Nepoužívajte tento 

produkt, keď ste unavení alebo pod vplyvom alkoholu či iných 

omamných látok. Je zakázané používanie deťmi a ľuďmi so 

zdravotným postihnutím, ktorí nerozumejú týmto pokynom.  

Prvé použitie by sa malo vykonať pod vedením špecialistu. 

Aby sa predišlo nehodám, mal by užívateľ pracovať mimo uzavretých priestorov. 

Priemerné trvanie použitia by sa malo trvať 30 - 40 minút s prestávkou 10 minút. 

Počas prevádzky vhodné oblečenie 

(1) Noste odevy s dlhým rukávom a dlhé nohavice. Aby ste predišli nebezpečenstvu, 

nenoste voľné oblečenie. 

(2) Počas používania noste rukavice. 

(3) Aby ste zabránili pošmyknutiu počas prevádzky, noste protišmykovú obuv. 

(4) Na ochranu očí noste okuliare.  

 

DÔLEŽITÉ TIPY 

1. Pred použitím odstráňte priehľadnú plastovú ochranu čepele a ak sa nožnice 

nepoužívajú, ponechajte ju na čepeli ako ochranu. 

2. Batéria sa musí pred použitím nabiť. Prečítajte si pokyny na nabíjanie batérie. 

3. Ak sa čepeľ počas rezania zasekne, uvoľnite ju hneď bez zbytočného čakania. Ak 

bude stroj zapnutý so zablokovanou čepeľou, poškodí sa motor. 
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DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY PRE POUŽITIE NABÍJAČKY A BATÉRIE 

Nabíjačka a batéria sú špeciálne navrhnuté tak, aby proces nabíjania bol rýchly a zároveň 

šetrný k batérii. Nepokúšajte sa nabíjať batériu inými nabíjačkami, ako sú dodávané s 

produktom.  

Nevystavujte nabíjačku daždu alebo snehu. 

Táto nabíjačka nie je určená na iné účely ako na nabíjanie nabíjateľných batérií. 

Akékoľvek iné použitia môžu viesť k riziku požiaru alebo úrazu elektrickým prúdom.  

Nabíjačka je vetraná štrbinami v hornej a dolnej časti krytu. Neumiestňujte žiadne 

predmety nad nabíjačku  alebo na jej povrch, ktoré by moholi blokovať vetracie otvory a 

mohlo by viesť k nadmernému vnútornému teplu. Nabíjačku umiestnite mimo 

akéhokoľvek zdroja tepla. 

 Nabíjačku nerozoberajte. 

 Nabíjačka je navrhnutá na prevádzku so štandardnou elektrickou energiou pre 

domácnosť (230 voltov). 

3. VŠEOBECNÁ PREZENTÁCIA STROJA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nožnice na 

trávu 

plotostrih  
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Priamočiara pílka 

Pozemný 

prevzdušňovač 

 

 

Teleskopická rukoväť 
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4. TECHNICKÉ ÚDAJE 

 

Typ produktu Multifunkčné nožnice 

Typ akumulátorové 

Napájanie batéria 

Typ batérie Lítiová 1,5 AH batéria 

Napätie 10,8 V 

Rýchlosť rezania (rotácia / 
min) 

4500 ot / min 

Šírka rezu 100 mm 

Časy nabíjania batérie 4 h 

Čas použitia 80 minút 

Teleskopická trubica 148 m-173 cm 

Uhol otáčania rukoväte 
-54 °, -36 °, -18 °, 0 °, 18 °, 36 

°, 54 ° - 7 

Hmotnosť produktu                     2,5 kg 

Protiblokovací systém Áno 

Vrátane príslušenstva 
Nožnice na trávu, Nožnice na 

ploty, Pozemný 
prevzdušňovač, pílka 
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5. MONTÁŽ 

 

Montáž / demontáž teleskopickej rukoväte 

 

 

Svorku otočnej rukoväte (2) nasaďte do držiaka rukoväte (1), kým sa svorka neuzamkne. 

Tlačidlo ON na otočnej rukoväti nefunguje, keď je namontovaná predlžovacia rukoväť. 

Demontáž teleskopickej zostavy otočnej rukoväte (2): Stlačte uvoľňovacie tlačidlo (3) a 

odstráňte súpravu otočnej rukoväte (2). 

Montáž / demontáž kolies 

Zostava kolies (1): 

Zatlačte zostavu kolesa (1) do tela 

nožníc, až kým obidve západky 

nezapadnú na správnom mieste. 

Demontáž zostavy kolies (1): 

Potiahnite zostavu kolesa (1) 

smerom nadol a odstráňte ju. 

 VAROVANIE: Pri montáži alebo 

odstraňovaní zostavy kolesa nezapínajte 

spínač. Môže prísť k úrazu obsluhy.. 
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Montáž / demontáž batérie. 

 

 

 

                                   

Pred vložením alebo vybratím batérie vždy vypnite spínač Zapnutie / Vypnutie. Ak chcete 

batériu odpojiť, vyberte ju z prístroja stlačením pružinových tlačidiel na oboch stranách 

batérie.  

Ak chcete vložiť batériu, zarovnajte batériu s drážkou v kryte a posuňte ju do rukoväte. 

Vždy batériu vkladajte, až kým nepočuť kliknutie. V opačnom prípade môže počas 

používania batéria vypadnúť zo stroja. Pri vkladaní batériu netlačte nasilu. Ak batéria 

nezapadne ľahko, skontrolujte, či ju vkladáte správnym smerom. 

Pripojte adaptér nabíjačky (1) k sieti el.energie a  opačnú 

stranu adaptéra (2) k nabíjačke (4) cez svorku (3). Rozsvieti 

sa indikátor nabitia batérie (6). Potom vložte batériu (5) do 

nabíjacej stanice. Ukazovateľ nabíjania batérie indikuje 

priebeh nabíjania. Indikátor počas nabíjania svieti červeno. 

Batéria je úplne nabitá, keď je indikátor zelený. Ak sa 

nabíjačka nepoužíva dlhšie, odpojte ju od siete. 
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Výmena čepelí 

Výstraha! NEPOUŽÍVAJTE prepínač ON/OFF počas výmeny pracovných nástrojov. 

Počas výmeny demontujte batériu, aby ste prodišli zraneniam.  

 

Demontáž sa vykonáva stlačením ľavého tlačidla a potom zatlačením nadol, až kým sa 

píla ľahko neodstráni. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ak chcete vymeniť čepeľ, musíte odstrániť kryt čepele (A). Postupujte podľa krokov, ako 

je to znázornené na obrázku nižšie. Uchopte upevňovaciu sponu (I) a potiahnite v 

naznačenom smere.  Odstráňte kryt čepele (3). Odstráňte čepeľ a namontujte ďalšie 

čepele. 

 

Výstraha! Pred spätným namontovaním krytu čepele NEPOUŽÍVAJTE nožnice.  
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6. METÓDY POUŽITIA 

 

1. Počas používania musí čepeľ noža 
udržiavať dostatočnú vzdialenosť od tela 
používateľa. 
 
2. Počas prevádzky musia byť vetvy 
kríkov / stromov odrezané nožom 
odstránené po zastavení motora. 
 
3. Priemer vetiev stromov nesmie 
prekročiť 10 mm. 
 
4. Nepristupujte k iným ľuďom do 5 
metrov. 
 

(1) Zrýchlenie sa nastaví podľa 
priemeru a hustoty vetiev a listov 
stromov, ktoré sa majú rezať. 
(2) Podľa potreby upravte polohu zadnej 
rukoväte, stlačte tlačidlo zámku rukoväte 
a otočte rukoväť vodorovne, až kým 
nedosiahnete pohodlnú ovládaciu 
polohu. 
(3) Pri rezaní mokrých vetiev nakloňte 
čepeľ noža pod uhlom 5 -10 stupňov a 
potom nakrájajte na polooblúk; to môže 
urobiť rezanie plotu oveľa krajším a 
rovnomernejším. 
 

7. ÚDRŽBA A SKLADOVANIE 

 
Nečistite motorovú časť ani batériu s nabíjačkou vodou. 
Nožnice sa musia skladovať na suchom mieste, ak sa nepoužívajú. 
Pred každým použitím skontrolujte, či je čepeľ v dobrom stave. Čepeľ musí byť po 
každom použití  vyčistená a namazaná. Ak sa nožnice budú používať dlhšiu dobu, 
prevody aj čepele musia byť počas prevádzky mazané. 
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8. VYHLÁSENIA O ZHODE 

VYHLÁSENIE ES O ZHODE 
 

výrobca: SC RURIS IMPEX SRL 
Calea Severinului, nie. 10, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Rumunsko 
Cieľ. 0351 464 632, www.ruris.ro, info @ ruris.ro  
Splnomocnený zástupca: ang. Stroe Marius Catalin - generálny riaditeľ  
Oprávnená osoba pre technický spis: eng. Florea Nicolae - riaditeľka dizajnu výroby 
 
Popis produktu: ELEKTRICKÁ FARFECA je špecializovaný produkt na terénne úpravy, 
pomocou ktorého je možné rezať rôzne typy plotov alebo iných závesných rastlín. 
 
Produkt: Elektrické nožnice   
Sériové číslo produktu: od xxF455 00001 do xxF455 9999 (kde xx predstavuje posledné dve 
číslice roku výroby).  
Značka: Ruris                                        typ:  F455 
motor: elektrické, 10,8 voltov                                  Lítiová batéria: 1,5 AH   
Šírka rezu: 100 mm                                   Rýchlosť otáčania: 4500 ot / min  
 
My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, výrobca, v súlade s H.G. 1029/2008 - o podmienkach 
uvádzania strojov na trh, smernica 2006/42 / ES - požiadavky na bezpečnosť a ochranu, norma 
EN ISO 12100: 2010 - Autá. Bezpečnosť, smernica 2014/35 / EÚ, GD 409/2016 - o 
nízkonapäťových zariadeniach, smernica 2014/30 / EÚ o elektromagnetickej kompatibilite (GD 
487/2016 o elektrometickej kompatibilite, aktualizované 2019) sme certifikovali zhodu výrobku 
so stanovenými normami a vyhlasujeme, že spĺňa hlavné požiadavky na bezpečnosť a 
ochranu, neohrozuje život, zdravie, bezpečnosť pri práci a nemá negatívny vplyv na životné 
prostredie.. 
 
Ja, podpísaný zástupca výrobcu Stroe Catalin, na vlastnú zodpovednosť vyhlasujem, že 

výrobok spĺňa tieto európske normy a smernice: 

 

- SR EN ISO 12100: 2011 / EN ISO 12100/2010 - Bezpečnosť vozidla. Všeobecné princípy 

dizajnu. Posúdenie rizika a zníženie rizika 

- SR EN ISO 13857/2008 / EN ISO 13857: 2008 - Bezpečnostná vzdialenosť na ochranu 

horných a dolných končatín 

- SR EN ISO 4254- 1: 2010 / AC: 2011 / EN ISO 4254- 1: 2015 - Poľnohospodárske stroje. 

Bezpečnosť. Všeobecné požiadavky 

- SR EN 60204- 1: 2007 / EN 60204- 1: 2006 - Bezpečnosť vozidla. Elektrické vybavenie 

automobilov. Časť 1: Všeobecné požiadavky 

SR EN ISO 13849- 1: 2016 / EN ISO 13849- 1: 2015 - Bezpečnosť vozidla. Bezpečnostné časti 

riadiacich systémov. Časť 1: Všeobecné princípy návrhu 

SR EN ISO 13850: 2016 / EN ISO 13850: 2015- Bezpečnosť vozidla. Núdzové 

zastavenie. Princípy návrhu 

-SR EN ISO 3744: 2011 / EN ISO 3744: 2010 - Akustika. Stanovenie hladín akustického 

výkonu a hladín akustickej energie zdrojov hluku pomocou akustického tlaku.. 
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- SR EN 50636- 2 -94: 2014 / EN 50636- 2 -94: 2014- Elektrické spotrebiče pre 

domácnosť a podobné účely. Bezpečnosť. Časť 2 -94: Osobitné 

požiadavky na nožnice na kosačky na trávu 

- SR EN ISO 14982: 2009 / EN 14982: 2009 - Poľnohospodárske a lesnícke vozidlá. 

Elektromagnetická kompatibilita.  

- SR EN 55014- 1: 2017; 55014- 2: 2015 - Elektromagnetická kompatibilita 
- SR EN 61000 - 3 - 2 / 2014; 61000- 3 / 2013 - Elektromagnetická kompatibilita 

● Smernica 2000/14 / ES (zmenené a doplnené smernicou 2005/88 / ES) - Emisie hluku 
vo vonkajšom prostredí 

● Smernica 2006/42 / ES - na autá - uvádzanie automobilov na trh  
● smernice 2014/30 / EÚ - o elektromagnetickej kompatibilite (GD 487/2016 o 

elektrometickej kompatibilite, aktualizované 2019);   
- Ostatné použité normy alebo špecifikácie:  

● SR EN ISO 9001 - Systém manažérstva kvality 
● SR EN ISO 14001 - Systém environmentálneho manažérstva 
● SR ISO 45001: 2018 - Systém riadenia bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci.  

Značka a názov výrobcu: N.E.T Co. sro 
               
Poznámka: technickú dokumentáciu vlastní výrobca.  
Špecifikácia: Toto vyhlásenie je v súlade s originálom. 
Čas použiteľnosti: 10 rokov od dátumu schválenia.   
Miesto a dátum vydania: Craiova, 01.07.2021 
Rok pripevnenia označenia CE: 2021  
Nr. inreg: 969 / 01.07.2021 
 
Oprávnená osoba a podpis:           Eng. Stroe Marius Catalin 

Generálny riaditeľ 
SC RURIS IMPEX SRL 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

VYHLÁSENIE ZHODY ES 
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výrobca: SC RURIS IMPEX SRL 
Calea Severinului, nie. 10, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Rumunsko 
Cieľ. 0351 464 632, www.ruris.ro, info @ ruris.ro  
Splnomocnený zástupca: ang. Stroe Marius Catalin - generálny riaditeľ  
Oprávnená osoba pre technický spis: eng. Florea Nicolae - riaditeľka dizajnu výroby 
 
Popis produktu: ELEKTRICKÁ FARFECA je špecializovaný produkt na terénne úpravy, 
pomocou ktorého je možné rezať rôzne typy plotov alebo iných závesných rastlín. 
Produkt: FOARFECA ELEKTRICKÝ 
Sériové číslo produktu: od xxF455 00001 do xxF455 9999 (kde xx predstavuje posledné dve 
číslice roku výroby).  
Značka: Ruris                                        typ:  F455 
motor: elektrické, 10,8 voltov                                  Lítiová batéria: 1,5 AH   
Šírka rezu: 100 mm                                   Rýchlosť otáčania: 4500 ot / min  
 
Hladina akustického výkonu (relatívna):  85 dB             (A) Úroveň akustického výkonu: 
85 dB 
Úroveň akustickej energie je certifikovaný I.N.M.A Bukurešť prostredníctvom protokolu o 
teste č. 8 / 01.07.2021 v súlade s ustanoveniami smernice 2000/14 / ES zmenenej a doplnenej 
smernicou 2005/88 / ES a SR EN ISO 3744: 2011 
 
 
My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova ako výrobca, v súlade so smernicou 2000/14 / ES 
(zmenenou a doplnenou smernicou 2005/88 / ES), H.G. 1756/2006 - o obmedzení úrovne 
emisií hluku životného prostredia produkovaných zariadeniami určenými na použitie mimo 
budov, overili sme a potvrdili zhodu výrobku so stanovenými normami a vyhlasujeme, že 
spĺňa hlavné požiadavky. 
 
 
Ja, podpísaný zástupca výrobcu Stroe Catalin, na vlastnú zodpovednosť vyhlasujem, 
že výrobok spĺňa tieto európske normy a smernice:  

● Smernica 2000/14 / ES (zmenená a doplnená smernicou 2005/88 / ES) - Emisie 
hluku vo vonkajšom prostredí 

● SR EN ISO 3744: 2011 - Akustika. Stanovenie hladín akustického výkonu emitovaných 
zdrojmi hluku pomocou akustického tlaku  

● Smernica 2006/42 / ES - na autá - uvádzanie automobilov na trh 
● Smernica 2014/30 / EÚ o elektromagnetickej kompatibilite (GD 487/2016 o 

elektrometickej kompatibilite, aktualizované 2019);   
 
Použité ďalšie normy alebo špecifikácie: 

● SR EN ISO 9001 - Systém riadenia kvality 
● SR EN ISO 14001 - Systém environmentálneho manažérstva 
● SR ISO 45001: 2018 - Systém riadenia bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci. 

 
 
 
 
Poznámka: technickú dokumentáciu vlastní výrobca.  
Špecifikácia: Toto vyhlásenie je v súlade s originálom. 
Čas použiteľnosti: 10 rokov od dátumu schválenia.   
Miesto a dátum vydania: Craiova, 01.07.2021 
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Rok pripevnenia označenia CE: 2021  
Nr. inreg:  970 / 01.07.2021 
 
Oprávnená osoba a podpis:           Eng. Stroe Marius Catalin 

Generálny riaditeľ 
SC RURIS IMPEX SRL 

 

 

 

 

 
 

Importér pre 

 Slovenskú a Českú republiku: 
GÜDE Slovakia, s.r.o. 

K sihoti 324/2 
03301 Podtureň - Roveň 

Slovenská republika 

 


